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Slovenské komorné divadlo v Martine uvadza v slovenskej premiére

Milo Urban/ Marek Tapék, Rébert Mankovecky
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literdrna predloha: Milo Urban

divadelna adaptacia: Marek Tapéak, Robert Mankovecky

dramaturgia: Monika Michnova, Robert Mankovecky

scéna: Pavol Andrasko

kostymy: Eva Farkasova

svetelny dizajn: Jan Ptacin

projekcie: Jan Ptacin na motivy fotografii Martina Martinceka
hudba: Stanislav Paltch

choreografia: Jan Seveik

rézia: Marek Tapak

predstavenie vedie: Janka Nosalova
text sleduje: Darina Mazorova

Premiéra 22. janudra 2016 v SKD Martin
Druhd premiéra divadelnej sezény 2015/2016
558. premiéra Slovenského komorného divadla Martin

Scénu, stavbu, osvetlenie, zvuk, rekvizity, kostymy a parochne pod ve-
denim Karola Ci¢manca, Petra Klaudinyho a Maridna Frkana realizovali:
Maria Brachndkovd, Zuzana Jankesovd, Nina Malkovd, Sona Musakova,
Anna Paulovicova, Peter Bartos, Juraj Bojnicky, Jaroslav Daubner, Vladi-
mir Kubis, Dusan Gabona, Peter Pecko, Miroslav Kopas, Daniel Koval¢ik,
Jan Kurhajec, Zdenék Poldsek, Matej Neradil a Matej Zachar.
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Potocky, farar

Palo Badan, jeho synovec
Zaruba

Adam Zaruba, jeho syn
Tropek

Tropekova, jeho Zena
Zuzka, ich dcéra

Metes, kostolnik
Metesovd, jeho Zena
Kristka, ich dcéra

Stefan Konar¢ik-Chrapek
Mahut

Mlddenec

Geodet

Hudobnici

Tanecnici

aobsadenie

Frantisek Vyrostko

Marek Geisberg

Michal Gazdik

Tomas Grega

Jan Kozuch

Eva Gasparova

Zuzana Rohonova

Viliam Hriadel, ako host
Lubomira Krkoskova
Nadezda Vladafova

Tomas Mischura

Daniel Zul¢ak

Jaroslav Kysel

Tomas Tomkuljak

Marek Koncek, ako host
Tomas Brtko, ako host
Tomas Kramar, ako host
Milan Gajdos, ako host
Daniela Kiani¢kova, ako host
Michal Ponechal, ako host
Jakub Bacinsky, ako host
Lenka Smoligov4, ako host
Lenka Gajdosova, ako host
Jana Kovackova, ako host

Patricia Hamuljakové, ako host

Frantisek Vyrostko
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Milo Urban ako osemndstrocny v roku 1922

Praca na divadelnej adaptécii noviel Mila Urbana bola pre nas
obrovskou vyzvou. Neuveritelny sa ndm zdal vyber tém, ktoré Ur-
ban v poviedkach spracoval, s velmi vzacnym pohladom mladého
¢loveka na zivot, ved prvé poviedky zacal pisat este ako teenager.
Pri ich ¢itani sme mali pocit, Ze ich napisal ¢lovek obdareny obrov-
skou mudrostou a skisenostou, s prezitymi radostami, strastami,
bolestami. Vedeli sme, Ze slovenska literdrna kritika vnima osobu
Mila Urbana kontroverzne. Mnohi ho zatracuju a mnohi zas vyzdvi-
huju. My nemame ambiciu posudzovat osobu autora, nds zaujem
sa upiera k jeho ranej prozaickej tvorbe. Vybrali sme si pat povie-
dok zo zbierky Vykriky bez ozveny. Poviedky Stefan Korar¢ik-Chrapek
a pdnboh, Niel, Pravda, Svedomie a Roztopené srdce sa stali tematic-
kym vychodiskom nasej pévodnej dramy. Jej hlavnou postavou je
dedina, chér zlozeny z protagonistov Urbanovho sveta, pricom kaz-
dy z nich prinasa svoj pribeh, svoj charakter, svoju bolest.

Rébert Mankovecky

Viliam Hriadel
Lubomira Krkoskom
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Milo Urban (1904 - 1982), kontroverzna osobnost slovenskej
kultury 20. storocia, patril medzi nase najvyraznejsie literdrne talen-
ty. Zacal pisat velmi skoro, kniZzne debutoval v roku 1922, ked mal
18 rokov. V tomto obdobf pisal prvé poviedky a novely, ktoré by-
vaju oznacované za vrchol jeho diela. V roku 1926 vysla novela Za
VySnym mlynom, ktora sa v roku 1940 stala podkladom pre libreto
opery Eugena Suchona Kratriava. V roku 1927 mu ako 23-ro¢nému
vysiel prvy roman Zivy bi¢, ktory sa povazuje za klicovy slovensky
medzivojnovy roman a je najvydavanejSou a najprekladanejsou
knihou slovenskej prozy. O rok neskor vysla zbierka noviel Vykriky
bez ozveny.

Popri pisani literatury sa Urban Zivil ako novinar, pracoval ako
redaktor periodik Slovensky ndrod a Slovdk, pricom v nich zastéval
prevazne apoliticky postoj. V roku 1940 dostal od svojho dlhoroc¢-
ného priatela Alexandra Macha, ktory stal na cele radikalneho na-
cionalistického kridla Hlinkovej slovenskej fudovej strany, ponuku
stat sa $éfredaktorom dennika Gardista. V tom ¢ase uz bol ako uzna-
vany spisovatel povaZovany za moralnu autoritu.

Pocas posobenia v Gardistovi sa viackrét zriekol funkcie $éfre-
daktora — Alexander Mach to vsak neakceptoval. Mach byva ozna-
¢ovany za skutocného $éfredaktora, pricom Urban mal byt iba fi-
gurkou v jeho rukach, ako o tom pise basnik Valentin Beniak v liste
spisovatelovi a prekladatelovi Mikuldsovi Gacekovi z marca 1967:
,A ¢ sme my (teda aj Ty) nevedeli, Ze je on tam iba figurantom, ze
skutoc¢nym séfredaktorom je Mach, preco ako renomovany spiso-
vatel robil tdto figurku (...)."

Aj Urban to ¢iastocne priznava v liste, ktory napisal v roku 1966
tiez Mikuldsovi Gacekovi”... stal som sa piatym kolesom u voza
a aby som zbytoc¢ne nezavadzal, poziadal som ho o uvolnenie z re-
dakcie. Odbil ma tym, Zze ak chcem, mézem fst, ale moje meno si
na ¢asopise ponechaju. (...) Uvedomoval som si iba jedno: ze ma
Mach celkom zbytocne zatiahol do hlupej politickej kalamajky, pre
ktord som okrem Stipky humoru a l[ahkovaznosti nemal predpokla-
dy. Tu v8ak musim dodat, ze som mu to nezazlieval a nezazlievam.
Skusenost, aj ked trpkd, je vzdy na nieco dobrd.”

Pocas vojnového Slovenského statu patril Milo Urban k mien-
kotvornym novindrom. Do Gardistu pisal Gvodniky, ako $éfredak-
tor musel zaujat verejné politické stanoviskd a niesol zodpoved-
nost za propagandu fasistickych a antisemitskych myslienok. Az po

! Milo Urban. Prézy. Zostavila: M. Souckova. Bratislava: Kalligram a Ustav
slovenskej literatury SAV, 2012, s. 514.
2 tamze, s. 499.

jeho smrti vysli paméte z obdobia Slovenského statu (Na brehu kr-
vavej rieky, 1994), v ktorych sa snazil vysvetlit a obhdjit svoje kona-
nie. O zaciatkoch préce v Gardistovi pise: ,Radili mi, chod, lepsie bu-
de, ked tam budes ty, ako nejaky nespratny gardista. A tak som isiel.
(...) prvé cislo vyslo 1. novembra 1940. Hned pod ndzvom c¢asopi-
su velkymi literami stalo: Hlavny redaktor Milo Urban. Prepdnajanal!
Kto to ta bez méjho vedomia a suhlasu tak kriklavo vystrcil? Okrem
toho, ¢asopis bol orgdnom Hlinkovej gardy, a ja som nikdy nebol
¢lenom tejto organizacie. Ale vtedy prvy raz, a to hned na zaciatku
som si uvedomil, ze som v pasci, z ktorej sa tak lahko nedostanem.”

Na rozpor medzi Urbanovym poésobenim pocas Slovenského
$tatu a jeho neskorsou interpretaciou v spomienkovom roméane Na
brehu krvavej rieky upozornil aj historik lvan Kamenec: ,M. Urban bol
v rokoch 1940 - 1945 $éfredaktorom dennika Hlinkovej gardy Gar-
dista. Z tejto svojej relativne vysokej funkcie musel zaujat nielen ve-
rejné politické stanoviska k zékladnym vnutornym i zahrani¢nym
otdzkam politiky vojnového slovenského Stétu, ale chtiac-nech-
tiac sa zUcastnil aj zapasov vo vliddnom tabore, kde jednoznacne
stal na strane nacionalno-socialistickych, radikalnych fasistickych
sil. Tuto skutoc¢nost treba konstatovat a v knihe Na brehu krvavej
rieky sa pokusit hladat jej vysvetlenie. Tu sa historik do¢kd spomi-
naného sklamania. Autor totiz seba, resp. vlastné politické aktivi-
ty predstavuje ako vysledok svojej naivity (fudskej i politickej), ne-
schopnosti, nerozhodnosti a — dobractva, ktoré perfidne zneuzivali
prefikani politicki vodcovia. Pri konfrontacii autorovych vysvetlenf
s faktami o ¢innosti slovenskych nacionélnych socialistov a najma
s obsahom a formou ¢lankov v Gardistovi, ktoré mnohokrat sam pi-
sal, upravoval i podpisoval, stracaju niekde pamati historicku i fud-
sku doéveryhodnost.™

V aprili 1945 utiekol Milo Urban aj s rodinou zo Slovenska, do-
stal sa do amerického koncentracného tabora v Rakusku. Zaciat-
kom roku 1947 ho eskortovali najprv do Ciech, neskér ho uvéznili
v Bratislave a v decembri toho istého roku sa v Bratislave konal [u-
dovy sud, ktory sa skoncil oslobodzujucim rozsudkom. Urban ho
cituje vo svojich pamadtiach: ,Sud uvazoval, Zze obzalovany mohol
azda svoje miesto v redakcii svojvolne opustit. Dospel vsak k ndzo-
ru, ze k tomu nemohlo dojst bez ohrozenia prinajmensom na slo-

> Milo Urban (vyberovd persondlna bibliografia). Zostavila: Lubica Lupta-
kové. Dolny Kubin: Oravské kniznica Antona Habovstiaka, 2015, s. 47.

4 KAMENEG, I.: Urban, M.: Na brehu krvavej rieky. In: Milo Urban. Prézy. Zo-
stavila: M. Souckové. Bratislava: Kalligram a Ustav slovenskej literatury SAV,
2012, 5. 546 - 547.



bode. (...) Podla ndzoru sudu je teda zodpovednost obzalovaného
za ¢innost zodpovedno-redaktorskd minimalna, temer rovné zod-
povednosti tlaciarenského sadzaca”’

O rok neskoér, v decembri 1948, sa konal druhy sidny proces,
v ktorom Mila Urbana odsudili na verejné pokarhanie. O tri roky ne-
skor dostal povolenie opédt publikovat. V roku 1957 sa vratil k ak-
tivnej literdrnej ¢innosti a vydal autobiograficky roman Zhasnuté
svetld. Ako je mozné, Ze ¢lovek, ktory robil séfredaktora v luddckom
Gardistovi, mohol po vojne literdrne tvorit a publikovat svoje die-
la? Rok po vyjdeni romanu Zhasnuté svetld sa k tomu vyjadril lite-
rérny vedec a spisovatel Juraj Spitzer v Kultdrnom Zivote: ,Milo Ur-
ban ako novinar a publicista stal sa zodpovednym za najkrajnejsiu
propagandu fasistickych myslienok v ¢asopise Gardista, podfahntic
v rozhodujucej chvili celkom ideolégii slovenského nacionalizmu,
ktory pod heslom ,Za Boha a narod!” nastolil po rozbiti predmni-
chovskej republiky vlddu najsurovejsieho nasilia. (...) Urbanov na-
vrat do literatury nie je Ustupkom v boji proti ludactvu a sloven-
skému nacionalizmu — ako to mnohi odporcovia romanu vyhlasuju
a rozsiruju — ale prave naopak. (...) Urbanova kniha Zhasnuté svet-
ld poméha v tomto boji strhavat legendu a gloriolu z tzv. Sloven-
ského $tatu, ktord este v hlavach mnohych [udf existuje v suvislosti
so spomienkou ,na tichu slovenskd odzu” v rozburenom vojnovom
mori. (...) Ak by sa roman Zhasnuté svetld nemal povazovat za vy-
raz autorovho Usilia o prekonanie a odmietnutie ideoldgie a mo-
ralky slovenského ludactva, za snahu otvorene vyrovnat sa s mi-
nulostou historickou i vlastnou — pristup k hodnoteniu romanu by
bol velmi stazeny.”

Milo Urban sa po vojne zivil prekladmi, pisal romény a pamati,
uz ziadne dielo vsak podla kritiky nedosiahlo Uroven jeho predvoj-
novej tvorby. Do konca Zivota zil na periférii literarneho a spolo-
cenského Zivota. Jeho romén Zivy bic a novely zo zbierky Vykriky bez
ozveny dnes patria k odporucanej literature pre studentov gymna-
zif a strednych $kol. Témou pdsobenia Mila Urbana na Cele redakcie
Gardistu sa zaoberd aj najnovsia hra Jany Jurdnovej Tichy bic, ktora
mala v decembri 2015 premiéru v Slovenskom ndrodnom divadle.

Monika Michnova

5 Milo Urban. Prézy. Zostavila: M. Sou¢kova. Bratislava: Kalligram a Ustav
slovenskej literatury SAV, 2012, s. 593.

& SPITZER, J.: Prolég nového vyvinu Mila Urbana. In: Milo Urban. Prézy. Zo-
stavila: M. Souckova. Bratislava: Kalligram a Ustav slovenskej literatdry SAV,
2012,5.528.

Tomas Mischura
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Marek Geisberg

Nasa divadelna adaptacia spéja pat noviel Mila Urbana, ktoré
vznikli v rokoch 1923 az 1928. Urban cerpal témy z dedinského pro-
stredia a pisal o tom, ¢o dobre poznal. Pri zobrazovani dedinského
Zivota hladal sp6sob, ako nanovo spracovat tito tému, in$piroval sa
konkrétnymi pribehmi ludi, ktorych vo svojom Zivote stretal, a vy-
beral si prihody o zvlastnych ludoch, na ktorych si spominal z det-
stva alebo ich poznal z rozprévania. Spomina na to vo svojej knihe
Kade-tade po Halinde: ,Nesiahal som po cudzej surovine, po ¢love-
¢ine nezndmej, ale po nasej dedinskej, a to z hornooravského, gu-
ralského prostredia. I$lo to tazko, no ¢o-to sa podarilo.”” Svoju prvu
novelu napisal Urban, ked mal iba devatnast rokov: ,Na jar ma po-
sadla neskrotnd tuzba pisat. Sadol som si k ndSmu stoliku a tak sa
zrodila moja prvé poviedka Stefan Koriarcik-Chrapek a pdnboh. Bo-
la to moja prva poviedka, v ktorej som spoznal nielen svoj hlas, ale
tak trochu i seba. (...) Kto si ju pozorne precita, ndjde v nej vietko,
¢o vtedy vo mne vrelo."®

Literarny vedec Alexander Matuska oznacil Mila Urbana za vel-
ky talent: ,Urban prvy u nas dokazal, Ze sa na dedine méze odohra-
vat okrem priadok, hrabania sena a lasky Zuzky a Palka aj nieco iné.
On sa prvy pozrel na dedinu ako na celok; videl celd dedinu, nic si
nezakryval a ni¢ mu neuslo. (...) Urban pisal uz ako Sestnastro¢ny
veci, ktorych pred nim u nas neboli schopni ani ti milf starici, pIni Zi-
votnych skusenosti, porekadiel a bradatych pravd - veci, v ktorych
sa stretdvame s onym podivne dojimajucim charakteristickym zna-
kom rodiacich sa velkych talentov: s detskym habkanim a skvelym
vyhmatnutim zaroven, s naivnostou, ale i pazdrmi.”

Milo Urban vo velmi mladom veku dokézal vytvorit umelecky
vyzreté texty. A hoci ho bezne vnimame hlavne ako autora roma-
nu Zivy bi¢, ¢ast literdrnej kritiky povazuje za najhodnotnejsie Urba-
nove prozy prave jeho novely z 20. rokov, ktoré vo svojej divadelnej
adaptécii pre Slovenské komorné divadlo Martin spracovali Marek
Tapak a Rébert Mankovecky.

Monika Michnové
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Milo Urban (vyberovd persondlina bibliografia). Zostavila: Lubica Lupta-
kové. Dolny Kubin: Oravska kniznica Antona Habovstiaka, 2015, s. 30.
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O vzniku inscendcie Vykriky bez ozveny sme sa porozpravali
s hercom a rezisérom Marekom Tapakom a dramaturgom Sloven-
ského komorného divadla Rébertom Mankoveckym.

Kto prisiel s napadom urobit divadelnt adapataciu noviel
Mila Urbana?

MT: Urbanove novely som poznal uz dihgie a velmi sa mi pacili.
Nahovoril som svojho otca, aby sme z nich spravili filmovy scenar,
ktory sa vsak nezrealizoval. Tému som teda ponukol Robovi Man-
koveckému, zacali sme spolu komunikovat a neskor aj pisat adap-
taciu pre divadlo. Hladali sme spdsob, ako by sa mohli jednotlivé
dejové linie prepletat, aby do seba zapadali a vytvorili jeden uce-
leny pribeh.

RM: Videl som Marekov Tanec medzi ¢repinami, ktory urobil so
SLUK-om a ldkala ma myslienka urobit inscenaciu, ktora spoji divad-
lo a folklor. Marek Tapak ma zaujimavy reZisérsky rukopis.

Ako vyzerala vasa spolupraca na divadelnej adaptacii?

RM: Nepisali sme spolu, ale kazdy zvlast.

MT: Snazili sme sa vytvorit jednotny dej a ponuknut hercom
priblizne rovnocenné herecké prilezitosti.

RM: Na zaciatku Marek napfsal zékladnu synopsu pribehu. Po-
tom sme hladali moznosti, ako jednotlivé postavy a ich dejové linie
prepojit. Ja som vacsinou pisal veci, ktoré v pévodnych noveldch
nie su a bolo ich treba vymysliet, a Marek zase tie, ktoré vychadza-
lizUrbana. Ale nepisali sme spolu, pisat méze vzdy len jeden, neda
sa to robit tak, e jeden piSe a druhy mu pozerd cez plece a diktuje.

Aku ulohu vo vasej adaptacii zohrava chor, ¢ize dedina?

MT: Chér ako akési dedinské spolo¢enstvo sa nachadza uz
u Urbana. Snazili sme sa pribeh komponovat okolo malého uzav-
retého okruhu ludi, kde sa kazdy s kazdym poznd, kazdy vie o ne-
dostatkoch toho druhého, o jeho hriechoch. My [udia sa chceme
vnimat ako ti dobri, ale kazdy z nds vie byt aj zly. Je to v kazdom
¢loveku.

Ako ste pracovali s ludovymi motivmi, folklérom, ktory
u Urbana nie je vyrazne pritomny?

MT: Urbanove novely zachytavaju dedinu na zaciatku 20. sto-
rocia, kedy bol este folklor neoddelitelnou sucastou dedinského
Zivota, prirodzenym prejavom bezného Zivota ludi, ktorfi tam Zili.
Nechceli sme vytvorit folklérne pasmo, z fudovej kultiry cerpdme
zakladné prvky, ale su posunuté, stylizované, rovnako ako hudba
Stana Palticha a choreografia Jana Steveika. Chceme ukézat folklor
nie ako ornament, ale ako sposob Zivota.

Dramaturg Rébert Mankovecky v rozhovore s reZisérom Marekom Tapdkom
pocas skusky, na fotografii s choreografom Jdnom Sevéikom.

RM: Dedinsky zbor je velmi doélezity prvok, ide o spolocen-
stvo, kde kazdy o kazdom vie, zaujima sa o tych ostatnych. Myslim
si viak, ze v nasej inscendcii vlastne Ziadny chor nie je, ide tu o chér
poskladany z patnastich sélistov, z patnastich hlavnych, respektive
vacsich a citatelnych postdy, ktoré nesu svoj pribeh. O kazdej po-
stave vieme niec¢o povedat, vieme ju charakterizovat. Napokon, tak
je to aj v redlnom Zzivote.

Urbanove novely zobrazuju dedinu zo zac¢iatku minulého
storocia. MoZu prostrednictvom nasej inscenacie prehovorit
aj k sucasnému ¢loveku?

MT: Myslim si, Ze to je jednoznac¢ne o nés.

RM: Ktorykolvek z problémov v Urbanovi sa méze udiat aj teraz
a aj sa to deje. Samozrejme, meni sa jazyk a okolnosti, ale podsta-
ta pretrvava. KedZe verime, Zze nasa adaptacia nesie urc¢ité moralne
posolstvo, dufame, Zze ma Sancu prehovorit k dnesku.

Marek, vas pozname viac ako herca. Mate ambiciu po-
sunut sa viac smerom k rézii?

MT: Ano, velmi ma to laka a zaujima. Chcel by som sa viac ve-
novat rézii, ¢i uz divadelnej alebo filmovej, a zrealizovat témy, kto-
ré ma oslovuju.

Spominali ste, Ze ste filmovy scenar, ktory vychadza z no-
viel Mila Urbana, pripravovali spolu so svojim otcom, filmo-
vym rezisérom Martinom Tapakom. Spomenuli ste si na neho
pocas skusobného procesu v martinskom divadle?

MT: Na svojho otca? Na toho myslim kazdy den.

Monika Michnova
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Vitajte v rodine Mercedes-Benz

UZod 19 999,- €*

Premysali ste niekedy nad tym, ¢i by nemohli byt ozajstné sexice medzi autami aj praktické?
Aby ste nemuseli vyrazat na lov sami? Toto je nasa odpoved: Nova Trieda CLA Shooting Brake.
Neuveritelne pouZzitelny esteticky zazitok. Zvonka aj vnatri.

Navy3e je v cene vozidla zahrnut,
poistenie na 3 roky

60 000 km.
Vyskugajte si harmonicku praktickost este dnes.

MOTOR-CAR Martin s.r.o.
www.mercedesmartin.sk

25 rokov f\ ) Mercedes-Benz
— The best or nothing.
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Duropack

Turpak
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» ZNALECKE POSUDKY

z odborov

stavebnictvo, elektrotechnika, strojarstvo,
ekonomia a manazment, ekonomika a riadenie
podnikov, bytové zariadenia, energetika,
bezpeénost a ochrana zdravia pri praci,
keramika, koza a kozus$nicke vyrobky, obuv,
textilie, drahé kovy a kamene, klenoty, hodiny,
doprava cestnd, priemyselné vlastnictvo,
strelné zbrane a vybusniny

> ENERGETICKE AUDITY

objektivne postidenie ndkladov na energie,
optimalizacia spotreby a navrhy opatreni

> DODAVKY VODOMEROV

suchobezné, mokrobezné vodomery

Kontakt:

Sladkovicova 10, 036 01 Martin
Tel.: 043/4222 628, FAX: 043/4308 311
e-mail: jhs@jhs.sk, web: www.jhs.sk
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www.vimedia.sk




Divadlo podporili Divadlo podporili
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TIMBER Viena international

STAVEBNINY

0
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]\/USt Sommelier Bukna

ORIGINAL - SINCE 1930

PNEUMARKET KOTVA

FITNES CENTRUM

Sgym

emdad:. ..

-
Native
School of English

UVEA MEDIKLINIK

~ Vsetko pre vasu anglictinu Www.svetelnereklamy.sk




Hlavny medidlny partner Medidlni partneri
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ROZHLAS A TELEVIZIA
SLOVENSKA

RADIO EXPRES

TURCIANSKE NOVINY

My

() euroawk

THE GREAT OUTDOORS.






